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PART I

Treaties and international agreements

registered during the month of September 1950

Nos. 902 to 917

No. 902 PHILIPPINES AJID SPAIN:
"

Treaty of Friendship (with exchange of 'not-es}, Signed at l\fanila,
on 27 September 1947. No. 902

en

PH

Came into force on 25 July 1948 upon tpe exchange of the
instruments of ratifications at Manila, in accordance with
article VIII.

Official texts: English and Spanish.

Registered by the ~hilippines on 2 September 1950.

No. 903 PHILIPPINES AND SPAIN:

Treaty on civil rights and consular prerogatives. Signed at
Manila, on 20 May 1948.

Came into force on 22 December 1948 upon the exchange of
the instruments of ratification at Manila, in accordance
with article XXII.

Official texts: English and Spanish.

Registered by the Philippines on 2 September 1950.

Traits
27

En
de

Te

En

1\10. 903 PH

Traits
r~a

En
de

Te

En

Traite
et
Si

No. 904 UNITED KINGDOIVJ: OF GRE1'~~ BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND BURl\1A:

Treaty regarding the recognition of Burmese independence and related
matters (With exchange of notes and annex). Signed at London,
on 17 October 1947.

I

Game into force on 4 January 1948 by the exchange of the instru
ments of ratification at Rangoon, in accordance with article 15.

Official text: English.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 7 September. 1950.

No. 904 RO.

En
do

Te

En
du
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PARTIE I

Traites et accordsinternationaux

enregistres pendant le mois de septembre 1950

Nos. 902 a 917

PHILIPPINES ET ESPAGNE :

Traite dtamitie (avec echange de notes)~ Signe a Jani11e le
27 septembre 1947.

Entre en vigueur le 25 juillet 1948 des l' echange des. instruments
de ratification a l'ani11e, conformement a l'article VI!I.

Textes officiels anglais et espagnol.

Enregistre par les Philippines le 2 septembre 1950.

No. 903 PHILIPPINES ET FSPAGNE :

Traits sur les droits civi1s et les privileges consulaires. Signe a
r~nille, le 20 mai 1948.

Entre en vigueur le 22 decembre 1948 des l'echange des instluments
de ratification a ranil1e, conformement a 1'artic1e XXII.

Textes officiels anglais et espagnol.

Enregistre par les Philippines le 2 septembre 1950.

BURMA:
No. 904 ROYAULE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD ET BIRl:AHIE :

1ated
ndon,

instru
ele 15.

~hern

Traits relatif a la reconnaissance de l'incependance de la Birmanie
et des questions connexes (avec echange de notes et ar.nexe).
Signs a Londres, le 17 octobre 1947.

Entre en vigueur le 4. ;Janvier 1948 par l' cchange des instruments
de ratification, a Rangoon, conformement a l'article 15.

Texte officiel anglais.

Enregistr~ par le Royaume-Uni de Grende-Bretagne et d'Ir1ande
du Nord le 7 septembre 1950.
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No. 905 UNITED KINGDmJI OF GREAT BHITAHJ AND NORTHERN IRELAND AND GREECE:
No. 905 ROYAUJm-Ul'

Exchange of Notes constituting an agreement for the establishment of
an air service between Athens and Cairo. Athens, 21 February.
1947.

Came into force on 21 February 1947 by the exchange of the aai.d
notes.

Official text: English.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on 7 September 1950.

Echange de not
entre Ath'

Entre en

Texte off'

Enregistr
Nord le 7

Texte off

Accord concern
Caboul le

Entre en
a l'artic

Textes of

Entre en

Accord concern
20 septem

No •. 906, UNITED NATIONS INTERNATIONAL CHILDRENS I EMERGENC Y FUND AND
AFGHANISTAN:

Agreement concerning the activities of UNICEF in Afghanistan.
Signed at Kabul on 4 July 1950.

Came into force on 4 July 1950, as from the date of signature,
in accordance with article IX.

Official text: English.

Registered ex officio on 12 September 1950.

~Jo. 907 UNITED NATIONS INTi:RNATIONAL CHILDRENS' EMERGENC Y FUND AND
ISRAEL:

Agreement concerning the activities of UNICEF in Israel. Signed
at Paris, on 20 September 1948.

Came into force on 20 September 1948, in accordance with
artdcl,e IX.

Official texts: English and French.

Registered ex officio on 12 September 1950.

No. 906

No. 9rJ7

No. 908

FONDS INT
Er AFGHAN

Eiiregistr

FOlIIDS INT
Er ISRAEL

Enregistr

ETATS.UNI

No. 908 UNITED STATES OF ANEHICJ~ J~ND EGYPT:

Agreement for financing certain educationa,l exchange programs (with
exchange of notes). Signed at Cairo, on 3 November 1949.'

Came into. force on 3 November 1949, as from the date of signature,
in accordance with article 12.

Offici~l texts: English and French.

Registered by the United states on 13 September 1950.
/

Accord pour fi
6change d

Entre en
a l'artic

Textos of

Enrogistr
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[j}CE:
No. 905 ROYAUFE-UNI DE GRANDE-BRETAGHE ET D' IRJ..JANDE DU NORD ET GRECE :

::>f
Y.

add

rn

Echange de notes constituant un accord re1etif a un service aerien,
entre Athenes et Le Caire. Athenes, le 21 fevrier 1947.

Entre en vigueur le 21 fevrier 1947 par l'echange dosdites notes.

Texte officie1 ang1ais.

Enregistre p~r le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du
Nord le 7 septembre 1950.

No. 906 FONnq INTERNATIONAL DES NATIONS UNIES POUR LE S:ECOURS A L' ElTFAHCE
Er AFGHANISTAN :

::>.. ,

Accord concernant 1es activites du FISE en Afghanistan. Signa a
Caboul le 4 jui11et 1950.

Entre en vigueur des sa signature le 4 jui11et 1950, conformement
a l'artic1e IX.

Textc officie1 anglais.

Ehregistre d'office le 12septembre 1950.

No. 9CJ7 FOl'TDS INTERNJl.TIONAL DES NATIONS U~JIFS POUR LE SECOUPS A L'~1FANCE
Er ISRAEL :

Accord concernant 1cs activitcs du FISE en Israel. Signc a Paris le
20 septembre 1948.

Entre en vigueur le 20 septcmbre 194B conformemont El l'artic1c IX.

Textas officials ang1ais et franqais.

Enregistre d'ofrice le 12 soptombro 1950.

No. 908 ETATS-UNIS D' A71ERIQUE ET EGYPTE :

Lture,

Accord pour financer certains programmes d'echango cultural (avae
6change do notes). Signo au Cairo le 3 novombro 1949.

Entre on vigueur dos- sa signature le 3novembro 1949, eonforrnomont
a 1 'article 12.

Toxtcs officie1s franqa1s et ang1ais.

Enrcgistro par 1es Etats-Unis dtLmoriquo ,10 13 soptcmbro 1950.
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Toxte officiel a

Entre en vigueur

Enregistres par

ETATB-UNIS D'AH I

D'IRL1~NDE DU NO

Enregistro par 1

EfATS-UNIS D'l~Fn '

Echange de notos cons
de l'Elccord susv
1950.

Entre en vigueur

Textcsofficiels 0

Echongc de notes cons
prc5c6dent. Londr

Accord relatif a l'ut
clauses de la Dc
boil, de 1 'Elido
dos creancos, fa
et le Gouvcrncmo
du Nord le 6 dec
Londres, le 22 s

Entre en viguour
notes.

Entre en vigucur
mement a l'ortic

Echange de notos cons
, la base do la re

conditions et 10
rospoctivos on m
1949.

No,. 910

No. 909

Agreement for the use of funds made available in accordance with
the terms of the Joint State~p~t regarding settlement for
lend-lease, reciprocal aid, surplus war property and claims
made by the Government of the United states of America and
the Government of the .United Kingdom of Great Britain and
Northern Irelend on 6 December 1945 (with exchange of notes).
Signed at London, on 22 September 194$.

Came into force on 22 September 1948, as from the date of
signature, in acco~dance with article 16.

Registerod by the United States of America on 13 September 1950.

Official toxt: English.

Registered by the United states of Imerica on 13 September 1950.

Official text: English.

Came into force on 5 March 1949, by the exchange of the said notes.

C&ne into force on 29 December 1949 by the exchange of the
said notes.

Same into force on 20 Janu&ry 1950, by the exchange of tho said
notes.

Exchange of Notes con&tituting an agreement relating to the extension,
on a reciprocal basis, of the time for compliance with condi
tions and formalities prescribed by their respective copyright
laws. 'Vfashington, 29 December 1949.

Exche,nge of Notes constituting an agreement further amending the above
mentioned agre8ment of 22 Septomber 1948. L0!1don, 20 January 1950.

Exchange of Not-es constituting an agr-eement, amending the above
mentioned agreement., London, 25 r'ebruary' and 5 He,roh 1949.

No. 909 UNITt£D STATES OF JIlViERICA AND AUS'IIRALIA:

No. 910 UNITED STAT~S OF A~~RICh AND UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NOHTHERN IRELAND:

I

/
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ion,

ht

950.

Echange do notos constituant un 89cord rolatif a la prolongation, sur
. la base do la rooiprocite, du dolai imparti pour rempllr los

conditions et los forma1itcs prevucs par lours 1egislations
rospectivos cn matiore de cop,yright. Washington, le 29 dccembro
1949.

Entre on vigueur 10 29 dccombre 1949 par l'ccnango dcsditos
notes.

Texte officiol anglais.

Enregistro par lee Etots-Unis d'lI.moriquo, le 13 septembre 1950.

No. 910 Erll.TS-UNIS D'AF1ERIQUE ET ROY1~m~E.UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRL1I.NDE DU NORD :

notes.

)ove...
, 1950.

lid

~50.

Accord rclatif a l 1uti1isation des fonds fournis on conformitc des
clauses de la Dcclarntion commune relative au ros10ment du pr8t
boil, de l'oido rcciproque, des biens militaires en surplusot
des crcancos, faito par le Gouvornoment des Ftats-Unis d'Lmcriquo
et le Gouvernoment du Royoumc-Uni de Grando-Brctogne et d'Irlande
du Nord le 6 docembro 1945 (avoc 6change de notes). Signo 0
Lond:res, le 22 scptem'l,re 1948.

Entre en viguour dos sa signnture le 22septembre 1948, confor
moment 0 l'artic10 16.

Echangc de notes constituant un accord portant modification de l'aocord
pr6c6dcnt. Londres, les 25 fcvricr et 5 mars 1949.

Entre cn vigueur1e 5 marS 1949, por l'cchonge desdites notes.

Echongo de notes constituant un accord portant nouvelle modification
de l'accord susviso du 22 septcmbro 1948. Londres, le 20 janvicr
1950.

Entre on viguour 10 20 janvior 1950, po.r l' cohtngo desditos not cc,

Textcsoffioicls ong1ois.

Enregistres par 10e Etote-Unis d'l.morique, le 13 scptc,mbro 1950.



Official text: French.

,Registered by Belgium.on 14· September 1950.

Adopted by the General Assembly of the United Nation~ on 28 April 1949.

Entre
ot co

Toxte

Enrog

BELGI
~i3

Confo
viguG
suiva
instr

lJ.CTE
INT

EchQnge do
1'ob1
PDySII

lJ.dhesions

!~dopte per

911 BELGI

No'. 912

Accession extends to all the provi
sions of the Act (chaptGrs I, 11,
III and IV).

BELGIUM
23 December 1949

Came into force on 10 August 1950 by the exchange and
according to the terms of the said notes.

In accordance with article 44 the Revised Gener-al, Act came
into force on 20 September 1950, the ninetieth day follo\-iing
the receipt by the Secreta.ry-General of the second instrument
of accession.

Exchange of notes constituting an agreement for the abolition of
passport requirements in relations between the two countries.
Berne, 28 July 1950.

Accessions:

No. 911 BELGIUM AI,m SvlITZERLAND:
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No. 912 REVISED GENERAL ACT FOR THE PACIFIC SETTLEMENT OF INTERNATIONAL,
DISPUTES.

SWEDEN
22 June 1950

Accession extends to the provisions
relating to conciliation 'and judicial
settlement (chapters I end 11) together
with the general provisions dealing
with these procedures (chapter IV),
with the reservation provided in art.
39, par.agraph 2(a) to the effect of

, excluding, from the procedure described
in the Act,disputes arising out of
facts prior to the accession.

SUED'
22

Official texts: English and French.

Registered ex officio on 20 September 1950.

Toxto

Enrog

r
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911 BELGIQUE 'ET SUlSSE :

Echonge do notos constituant un accord pour 1asupprcs$ion de
ll.obligation du posseport dans los rclationsontrc lo.s doux
pays. 'Borno, 28 juillct 1950.

Entre en viguour 10 10 aout 1950 parl'echonge desdites notes
et conformemont a l0UTS dispositions.

I

Toxte officiol franQais.

Enregistre par la Bolgiquo 10 14 septcmbre 1950.

l~dopte por 1 'Assemble 0 genera10 des Nations Unies 10 .28avril 1949.

ATIONAL'

ril 1949.

me
,:.viing
'UIIlent

No'. 912 J'J.CTE GENERAL REVISE POUR LE REGLEIJENT PAC1FIQUE DFS D1FFERENDS
1NTERNATION1\.UX

Confol'lnomont a l'articlc 44, l'Actc general revise ost entre en
vigucur le 20 soptombre 1950. 10 quatro-vingt~dixicmc jour
suivor,lt la reception, par le Socretaire general du dcuxfcmo
instrument d'adhesion •

provi
11,-

'isions
judicial
.) together
Lealing
lr IV),
l in art.
'ect of
described
lut of

fJ.dhesions :

BELGIQUE
23 docombre 1949

SUEDE
22 juin 1950

J'J.dhc sion s t Cl ppliquo D. I' ensemble de
l'Acte (chapit-rcs I, 11, 111 et IV)

fJ.dhesion s ! applique aux dispositions
relatives a la conciliationet,riu
rcglement judicioire (chapitres I et 11),
oins1 qutaux dispositions gon6rc.1es "
concornant cctto procedure (chapitre IV),
sous la reserve prevue a l'a:rticlc 39,
paragrapho 2, olineo a), a l'offet
o'exclure, des procedures dccritos pnr cat

Acto, les difforcnds n6s de faits
anterieurs a l'adh6sion.

Toxtes ofriciels rranQo1,s et onglais.

Enrcgistro d'orficclc 20 soptembrc 1950•
..
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No. 913 DENMARK AND SPAIN:

Payments Agreement. Signed at Copenhagen on 12 July 1950.

Came into force on 1 July 1950, in accordance with article IX.

Official text: French.

Registered by Denmark on 25 September 1950.

No. 914 DENMARK. AND SPAIN:

No. 913 Dt.

!.ccord

En
I'

To

En

1.ccord
10

Protoco
1(;)
19

Agreement concerning exchange'of goods. Signed at Copenhagen on
12 July 1950.

Came into force on 1 July 1950, in accordance with article 'V •

Official text: French.

Registered by Denmark on ~5 September 1950.

No. 915 BELGIUM AND ITALY:

Protocol concerning the recruiting of Italian workers and their
settlement in Belgium. Signed at Rome on 9 February 1948.

Came into force on 22 April 1948 by an exchange of notes.

This protocol abrogates and replaces the protocol signed at
Rome on 23 Juqe 1946, and the annex to that protocol, signed
at Rome on 26 April 1947, registered by Belgium on 8 November
1948 under No. 305.

Official text: F~ench.

Registered by Belgium on 26 September 1950.

.f

/

No. 914

No. 91;

DJ.

'En

To

En

BE

En

Co
10
le
19

To

En
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e IX.
Accord do poicmcnt~ Signe 0 Coponhague, 10 12 .juillct 1950.

Entre en vigueur le .lcr juillot 1950, conformamont a
l'orticlc IX.

Toxte officiel fronQais •.

Enrogistrc par le Donemork 10 25 soptombrc.1950.

n No. 914

«v.
.Accord conccmcnt I' achonge dc marchanddaca, Signa a Copcnhaguo.,

le 12 juillct 1950.
"\'.

'Entre en viguour le lor juillet 1950~ conformament 0 l'articlo v.
Tcxte official fronqois.

Enrcgistrc par- le Danomark 10 25 soptombro.·1950.

Protocole concernant 10 ~ocrutoment dos trovoil1ours ita1iens ot
leur~toblissemont on Belgiquo. Signa nRomo, 10 9 fevrier
1948.

'.

at
tned)

!mber

No. 915 BELGIQUE ET ITl,IJIE :

"Entre on viguour le 22 avril 1948 por un echnngc do notes.

Co protocole ebrogo at romplacc le protocolc, signe a Rome,
10 23 juin 1946 ot l'anncxe audit protoco1c, signe 0 Rome .
10 26 ovril 1947, cnrcgistr~s per la Bolgique 108 novcmbrc
1948 sous 10 No. 305.

Toxtc officiol franqois.

Enrogistre par 10 Belgiquo le 26 soptombro 1950.

\
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No. 916 INDONESIA:

Declaration of acceptance of the obligations contained in the
Charter of the United Nations. New York, 25 September 1950.

Presented to the Secretary-General of the United Nations ort
25 September 1950. By the decision of the General Assembly
of 28 September 1950 the Republic of Irtdonesia was admitted
as a Member of the United Nations.

Official text: English.

Registered ex officio'on 28 September 1950.

No. 917 UNITED STATES OF AMERICA AND EGYPT:

No. 916 INDON

Prosen
Unies
genera
o et6

Toxte

Enregi

.Accord rela
Signc

Air Transport Agreement (with anne~ and exchange of letters).
Signed at Cairo, on 15 June 1946.

In accordance with article 11, the agreement became operative, ,.,.,,,
from 15 June 1946, by signature, and came into force definitively
on 8 August 1947 by notification of the approval thereof by the
Egyptian Parliament given to the Government of the United States
of America by the Government of Egypt.

Official texts: Englis~ and Arabic.

Registered by the United States of America on 30 September 1950.

/'/
/

"

No. 917 ETJ.TS-

Confor..
o corn
10 8 a
notifi
dudit

To:xtcs

Enrcgi

,/
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Declaration d'acccptationdes obligations contenucs dons 10 Charte
dos Notions Unios. New-York, .10 25 scptembro 1950.

Presentce au Socrctaire general de l'Organisotion dos Nations
Unies le 25septcmbro 1950. Par decision de l' l ..ssomblcc
gencra10 on dato du 28 soptomb~o 1950, 10 Rcpub1ique .d'Indonctic
a ate admise comma r!iombrc des Hotions UnicJs.

Toxte officiel ang1ais.

Enregistrcc d'office 10 28 scptcmbre 1950.

No. 917 ET1'..Ts-m~IS D'lU'\ERIQUE ET EnYPTE :
•

'e
;ively" "
the
.at.es

.950.

,Accord re1atif aux tronsports acrions (avoc annexa et ochange de notes l.
Signe nu Cairo, 10 15 juin 1946.

Conformcment Cl l'articlo 11, l'accord n pria efret par signature
Cl comptar 'du 15 jUin 19460t est entrc en vigucur definitivoment
10 8 aoftt 1947, data a 1aquollo le Gouvarnoment do l'Egypta Q
notifi6 10 Gouvornomont dos Etats-Unis d'~moriquc de l'approbotion
dudit accord por le Pnr10mentogyption.

,

Textcs officials anglais et arnbe •

Enregistrc por loa Etots-Unia d 'i~mcriquo le so soptembrc 1950.
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ANNEX A

Ratifications, accessions, prorogations, etc.

concerning treaties and international agreements registered

Ratif'ications,

traites

Signature so

Protoco
de la

'104

ler septembre
Union

No. 445

1 September ~950

Union of South ~frica

Signature without reservation:'

No. 445 Protocol amending the Agreement for·the Suppression of the
Circulation of Obscene Publications, signed at Paris on
4 May 1910. Signed at Lake Success on 4 May 1949:

Re.tifications: Ratif'ications

Instruments deposited on: Instrumc

13 September 1950
Turkey

14 September 1950
. Iraq

26 September 1950
Netherlands

13 septembre
Turquie

14 soptembre
Irak

26 soptombre
Pay.s-Bos

•
No. 728 Agreement for the Suppression of the Circulation of Obscene

PUblications, signed at Paris on 4 May 1910, as amended by
the Protocol signed at Lake Success en 4 r1ay 1949:

No. 728 1.rrangcm
cation
Protoc

The following States became parties to the Agreement on the dates
indioated below, having on that date become parties to the
Protocol of,4 May 1949 (see No. 445 above):

Les Etats sui
designee
Protocol

Union of South Africa ••••••••••••••••
Turkey •......•...'..•...•.....•......•
Iraq •..... " " . .'.
Netherlands ................. ." .

1 September 1950
13 September 1950
14 September 1950
26 September 1950

Unio
Turq
IrQk
Pays

/
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ANNEXE A

Ratifications, adhesions, prorogations, etc., concornant les

No. 445

traites et accords intcrnationaux enregistres

Protocolc portant modification de 1 'l.ccord relatifa 10. repression
de la circulation des publications obscones, signa Q Paris
le 4 moi1910. Signa a Lake Succoss le 4 mai1949.

Signature acns reserve :

ler septembre 1950
Union Sud-Africaine

Rotificotions :

Instruments d6poscs le ••

13 septembre 1950
Turquie

14 septembre 1950
Irak

26 septcmbro 1950
Pay.s-Bos.

No. 728 l~rrangcmont rolotif Cl 10 repression de la circulation dos publi
cations obscones, signa Q Paris le 4 moi 1910, modifi6 par le
Protocolc signa Cl Lake Success le 4 mai 1949 :

Les Etats suivants sont devenus parties Cl l'Arrongement 0 10. dote
d6signce ci-dcssous, otont 0 ccttc dote devcnus parties ou
Protoco1e du 4 mai i949 (voir 445 ci-dessus).

Union Sud-africoinc ••••••••••••••. ler septcmbrc 1950
Turquic •••••••••••••••••••••••••• 13 scptcmbre 1950
Irok ••••• •• •••••.•••• •••• •••••• 14 septombrc 1950
Pays-Bos ••••••••••••••••••••••••• 26 scptcmbro 1950



Ratification :
Instrument

tion int

ST!LEG!SER.A!43
Page'16

No. 898 Convention (No. 88) concerning the organization of the employment
service. Adoptad by the General Conference of the Inter
national Labour Organisation at j~s thirty-first session,
San Francisco, 9 July 1948.

Ratification:

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

No. 898 Convention
l'cmploi
internat
San Fran

24 August 1950
Canada

(to take effect as ~rom 24 August 1951)

2~. aoftt 1950
Canada
(pour prend

Certified st~tement relating to the above-mentioned ratification
was registered with the Secretariat of the United Nations by the
International Labour Organisation on 5 September 1950.

La dec1arat
ci-dessus a
Unie~ le 5
du Travail.

Instrument

Instrument

Acceptation :

Acceptation :

Accord conc
pour lee
tion mili

Memorandum d'acc
l'Accord re
favorisee c
rnagne occid

6 septembre 1950
Union sud...a
(pour prend

6septernbre 1950
Union sud-a

No. 296

Instrument deposited on:

Instrument deposited on:

Acceptance:

Acceptance:

Memorandum of understanding relative to applice~ion to the Western
Sectors of Berlin of the Agreement on most-favoured-nation
treatment for areas of Western Germ~ny under Military Occupa
tion. Signed at Annecy, on 13 August 1949.

6 September 1950
Union'of South Africa

(to take effect as from 6 Octobf '50)

6 September 1950
Union of South Africa

No. 296 Agreement on most-favoured-nation treatment for areas of
Western Germany under military occupation. Signed at
Geneva, on 14 September 1948.



'- No. B9B Convention (No.BB) conccrnont 11orgmnisotion du servicc do
l'cmploi. Adoptec'por la Conferoncc gencralode 1 10rgani sat i on
internationale du Travail a sa trente-et-unieme session,
San Francisco le 9 juillet 1948.

No. 296

~tion

'the

Ratification :
Instrument enregistre aupres du Directeur general de ItOrganisa-

tion internationale du Travail le : .

2~. ao1it 1950
Canada
(pour prendre effet le 24 ao1it 1951)

La declaration certitiee relative a la ratification mentionnee
ci-dess.us a ete enregistree aupres du Secretariat des Nations
Unie~ le 5 septembre 1950 par ItOrganisation internationale
du Travail. ,

Accord concernant le traitement de la nation la plus tavorisee
pour les zones de ItAllemagne occidentale soumises a occupa
tion militaire. Signa aGeneve le 14 septembre 1948.

Acceptation :

Instrument depose le :

6 septembre 1950
Union sud-africaine
(pour prendre effet a pertir du 6 octobre 1950)

memorandum d'accord portant application a,UX recteurs ouest de Berlin de
l'Accord relatif au traitement general de la nation la plus
tavorisee concernant les zonesdtoccupation militaire de l'Alle
magna occidentale. Signa a Annecy, le 13 ao1it 1949.

Acceptation :

Instrument depose 10 :

6 septembre 1950
Union sud-africaine.
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No. 700 Convention between the Czechoslove.k Republic and the Unitod
Kingdom of GreEl,t Brite,in and Northern Ireland for the
promotion of mutual understanding of intel1Gctual,
artistic and scientific activities. Signed ~t London,
on 16 June 1947.

Exchange of Notes ~ccompanying the above-mentioned Convention.
London, 16 June 1947.

Officiai text: English.

Registered by the United Kingdom of Groat Britain and
'Northern Ireland on 7 September 1950.

No. 156 Exchange of Notes between the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Government of
Norway concerning the transmission by post of diplomatic
correspondence. Oslo, 23 December 1946 and 15 January 1947.

Exchange of Notes constituting an agreement extending the terms of
the above-mentioned agreement to the transmission of diplomatic
correspondence by air mRil. Oslo, 2 September and 30 October 1947.

Came into force on 1 November 1947, by the exchange and according
to the terms of the said notos.

Official texts: English and Norwegian.

Registered by the United Kingdom of Greet Britain and Northern
Ireland on 7 September 1950.

I

No. 700

No. 156

Conven
Roya
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Texte
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Convention entre la Republi~ue de Tchacos1ovaquie et le
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du Hord tendant
a favoriser l'entente mutuelle en matiere d'activites inte1
lectue1les, artistiques et scientifiques. Signa a Londres, le
16 juin 1947.

Echange de notes accompagnarrt la Convention susmentdonnee , Londres,
16 juin 19/+7.

Texte officiel ang1ais.

Enregistre par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
duNord le 7 septerbre 1950.

Echonge de notes constituent un accord etendant l'epplication de
l'accord precedent a l'onvoi de la correspondance diplomatique
par courrier aerien. Oslo, 1es 2 septembre et 30 OctObre 1947.

Kingdom
rnrnent of
omatic
uary 1947.

rms of
ip10me,tic
October 1947.

d according

Northern

No. 156 EChange de notes entre le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et. d' Irle.nde du ~rord et le Gouvernement de .
la Norvege concernant la trahemission parvoie posta1e de
correspondance di:9lomatique • Oslo, 1es 23 rlecembre 1946
et 15 janvier 1947.

Entre en vigueur le ler novembre 1947 par l'echange et confor
mement aux termce desditcs notes.

Textes officie1s ang1ais etnorvegien.

Enregistrc par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord le 7 scptembrc 1950.

"
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No. 814 General Agreement on Tariffs and Tr~de:

II.e) Speci~l Protocol relating to article XXIV of the General
Agreement on Tariffs Rnd Trade. Signed at Havana on 24
March 1948.

No. 814 Acco

Acceptpnce:

Instruments deposited on:

12 September 1950
Ceylon

19 September 1950
'Union of South Africa .

IV.a) Protocol modifyi!~g article n'VI of the General Agreement
on Tariffs andXrade. Signed at Annecy on 13 August 1949.

Acceptances:

Instruments deposited on:

12 September 1950
Ceylon

29 Septomber 1950
Cuba

No. 446 Protocol pmending the International Agreement for the
Suppression of the Vlliite Slflve Trrffic, signed at Paris
on 18 M~y 1904, and the Intern~tionalConvontion for the
Suppression of the Vlliite Sle,vt.; Trc.ffic, signed at Paris
on 4 IVlay 1910. Signed at Lake Success, on 4 IVlay 1949.

Acceptances r

Instruments deposited on:

13 Septomber 1950
Turkey

26 September 1950
Netherlands

I
I

// ,

/

Acceptati

Inst

12 scptom
Ccy1

19 scptem
Unio

IV a) Frot
#ge

An

Acco3;>tati

Inst

12 scptcrn
Ccy1

29 septem
Cuba

No. 446 Prot
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Acceptati

Inst

13 scptem
Turq

26 septom
Pays
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No.. 814 Accord general sur 1es torifs douaniers et le commerce.

11 0) Protocole port€l.nt modification de l'orticle XXIV de l'Accord
general sur les tarif's douaniers et 10 commerce. Signe
a La Havane le 24 mors 1948

Acceptations :

Instruments deposes le :

12 septcmbre +950
CO~71an

19 septembre 1950
Union sud-africaine

IV a) Frotocole portant modification de l'article XJ&I de1'Accord
general surles tarifs douaniers et le commerce. Signa a
Annccy le 13 aoftt 1949.

Accoptations:

I t t d ' , 1ns rumen s aposes e:

12 soptembrc 1950
Ceylan

29 septembro 1950
Cuba.

No. 446 Protocole amendant l'Arrangemerit internationEil en vue d'assurer
uno protection efficace contre le trafic criminel connu sous
le nom de traita des blanches, signe a Paris le 10 mai 1904,
et lR Convention intcrnationa1e relative a la repression
de la traite dos blanches signo~ a Paris le 4 mai 1910. Signe
a Lake Success 10 4 mai1949. .

Acceptations :

Instruments deposes le :

13 septembre 1950
Turquie

26 septembre 1950
PElys..Bas,
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No'. 186 Protocol' signed at Lake Success on 11 December 1946, amending
the Agreements, Conventions and Protocols on narcotic drugs,
concluded at the Hague on 23, January 1912, at Geneva on 11 and
19 February 1925, and 13 July 1931, at Bangkok on 27 November
1931 and at Geneva on 26 June 1936.

Acceptance:

Instrument ~epositedon:

14 September 1950
Iraq

No. 521 Convention on the Privileges and Immunities of the Specialized
Agencies. Approved by the General Assembly of the United
Nations on 21 November 1947.

Revised Annex VII. Adopted by the Third World Health Assembly on
26 lvlay -1950.

The text of the Revised Annex VII, transmitted by the World
Health Organization to the Secretary-General in accordance
with- Section 38 of the Convention, was received on 5 June 1950.

Regist~red ex officio on 14 September 195~.

Acceptance of the above-mentioned Revised Annex VII:

Notification received on:

14 September 1950
Nor~/ay

Accessions·:

Instruments deposited on:

21 July 1950
Austria
in respect of the following specialized agencios:

International Labour Organisation
,Food .and Agriculture Organization
International Civil Aviation Organization

·1. · ·

./
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Protoco1o ,signc a Lake SuCCElSS 10 11 dccembre 1946,c.~:poX!tant~--".-~·

modification des accords, conventions et protoco1es re1atifs
au~ stupcfiants, conclusa La Haye, 1c23janvicr 1912, 0.
Geneve, los,11 et 19 fcvrier 1925 et le 13juillet 1931, a
Bangkok, le 27 novembre 1931, et a Gencvc, 1026 juiri19.36.

Acceptation :

Instrument depose le :

14 septcmbre 1950
Trak•

.ized
:d

m

No. 521 Convention sur les privileges et immunitcs des institutions
spccialisoes. Approuvee par 1 'J~ssemblce gcneralc des Nations
Unios le 21 novembro 1947. .

Ld

1950.

.Annexe VII reviscc. Adoptee par la. Troisiome Assemblcemondialc de
la Santc le 26 mai 1950. . .

Lo tc~cto revise de 1 ,Annoxe VII, transmispar:l. •Organisation
mondiale de la sante au Secretairo general conformement aux
dispositions do la section .38 de la Convention,aetc rCQU
le 5 juin 1950. .

Enrogistrce d'office le 14 soptembre 1950

Accoptation de llannexo rovisoe susmcntionnce :

Notification rOQue le :

14 septembre 1950
Norvoge

Adhesions :

Instruments deposes le :

21 juillet 1950
Autriche

en ce qui concet-~c les institutions spocialisoes suivan'l:cs :

Organisetion intcrf1E.l,.tiona1edu Travail
Organisat~on pour l~alimentation et l'agriculture
Organisation do l'aviation civile intcrnationole

./.. ,



en
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No. 590

Registered ex off~ on 11 September 1950, the date of the
receipt of the communication from the Austrian Liaison Officer
with the United Nations clarifying the position of the Govern
ment of Austrfa with respect to thu decLanatdon accompanying
its instrument of accesston.

United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization

\forld Hea,lth Organization
International Monetary Fund
International Bank for Reconstruction and Development
·~.1iversal Posta.l Union
International Refugee Organization

20 September 1950
Luxembourg

in respect of the following specialized agencies:

Int.emat.Lonal. Labour Organisa.tion
Food and Agriculture Organiza.tion
International Civil Aviation Organization
United Nations Educational, Scientific and Cultural

Organi ze,tion
World Health Organization (~evised Annex VII)
International Monet~ry Fund
International Bank for Reconstruction end Development
Universal Postal Union
International Refugee Orgenization

No. 590 Convention (No. 7) fixing the minimum age for admission of
children to employment et sec, edopted by the General
Conference of the International Labour Organisation ~t

its second session, Genoa, 9 July 1920, as modified by the
FinRl Articles Revision Convention, 1946~

.. ST1LEGls~.A/43
Page 24

Ratification: R8tifica

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Organisation on:

2 September 1950
Ceylon

Certified stetomont relating to the· above-mentioned ratification
wes regist0r~d with the Secrotari~t of the United Nations by the
IntGrn~~tionel LDbo'Ur Organiss,tion on 15 Septomber 1950 •.

... ' • fit watt - .. ~
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i
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Ratification :

20 septombre 1950
Luxembourg

t

f the
Officer
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Organisation des Notions Unies pour 1 j education, la scdcnee
et la culture

Organisation J110ndlale do la sante
Fonds monetaireintornational
Banquo intornationale pour la reconstruction ot 10 developpement
Union postale universelle
Organisation internationale pour les rofugics

Enregistro d'office ie 11 septembro 1950, date de la reception
de la communication de l'officier de liaison de l'Autriche
aupros des Nations Unics precisant la positiondu Gouvcrnoment
do llAutricho on co qui conccrno la declaration accompagnant son
instrument d1adhesion.

on co qui concerno 106 institutions specialisoos suivantos :

Org8nisation intornationale du Travail
Organisation pour l'alimont~tion et llagriculturc
Organisation do l'aviation civile internationolo
Orgc:misotion dos Nations Unies pour L! education, 10 science

ot la culturo
Organisation mondiale do la sante (annexo VII reviseo)
Fonds monctaire international
Banque intornationalo pour la reconstruction et le d6veloppement
Union postale universollc
Organisation intcrnationale pour les refugios

Convention (No.7) fixont l'ege minimum d'admission des enfants
au travail.maritime, adoptee por la Conference a sa dcuxiome
session, G6nes, 9 juillot 1920, telle qu ' e11e a ete modifiee
por 10 Convention portant revision dos articles finals, 1946.

Instrument onregistrc aupros du Diroctour general de l'Organisati~n

intornationalc au Travail le :

Ltification
lens by the
).

2 soptcmbre 1950
Oeylan

La declaration certifieo relative a 10 ratificotion rnentionnooci
dessus a ete cnrogistroe aupros du Secretariat dos Nations Unies 10
15 scptombro 1950 par 1 'Organisation intcrnfltionalcdu Travail.

_.
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2 soptcmb
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Signoture

6 septcmb
Tcho

Echangc d
PElri

Entr

Toxt
Enrc

No. 696

Additionr1 Protocol to the above-mentionod Agreomvnt. Signed
at: Genevc on lllVle,rch 1950.

Offici~l text: French.

Registordd by Bolgium ori'16 September 1950.

SignC',tura:

6 September 1950
Ozechos.Lovekdn

Exchcngc of notes constituting cm egreomont modifying the rbove
mentionud ngreement. Paris, 12 ['nd 16 June 1950.

Came into force on 16 June 1950 by the exchange of the said notee ,

Certified stC'.tement r'eLatdng to the above-mentioned rp,tificl1tion
w~s registered with the Secretariat of the United Nations by the
Intern£tionn1 Labour Organisation on 15 September 1950.

Accession:

Instrument deposited on:

15 September 1950
Sweden

No. 623 Convention (No. 41) concerning'employment ofwomon during the
night (rovised 1934), adopted by the GeneralConferdnce of
the Internationrl ~~bour Organisation ~t its eighteenth
session, Geneva, 19 June 1934, .ae modified by the Final
Articles Reyision Convontion, 1946.

Rr.tificgtion:

Instrument registered with the Director-Genor~lof the
Int.ornatdonak Labour Organisn.tion on:

2 Septomber 1950
Ceylon

ST/LEG/SER.JV43
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No. 696 Agreement providing for the Provisionel applicetion of the Draft
Internat.Lonal, Customs Conventions on Touring, on Commerciel
Road Vehicles and on the Intornational Transport of Goods by
Road. Signed ~t Genev~ on 16 June 1949.

No. 447 Exchenge of notos between Belgium and France constituting C'.
third supplementary agreement extonding the app1ic~tion to the
Saar of theagroement concluded by an 0xchengo of notes drtod
B.t Pc,ris on $ and 12 April 1949, designed to frci1itl'to the
movement of persons between the Be.Igi.an end Fr-ench mct.ropo.Hten
territories. Paris, 24 Janupry 1950.

\



Ratification :

.Adhesion : '

Instrument depose le :
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Accord rolotif 0 l'applicotion provisoire des projcts de
Conventions intornationalos douaniercs sur le tourismo, sur
les vehicules routiers commcrci8ux at sur le transport inter
national dos merchandises por 10 route. Signe 0 Geneve le
16 juin 1949. .

Convention (No.4l) concernant.le tr~vail de· nuitdcs femmes
(revisce en 1934) adoptee par 1£1 Conference Q sa db~-huitiomo
session, Geneve, 19 juin 1934, telle qu'elle a ctomodifice
par 10 Conventionportant revision (Ids articles finals, 1946.

La declaration cortifioo relative 0 la ratification rncntionnce
ci-dessus a ete enrcgistrc9 auprcs du Secrctoriat des Notions
Unies le 15 septembro 1950 par 110rgonis8tion intcrnationale
du Travail.

Instrument enregistre auprcs du Dirccteur general de IfOrganisotion
Internotionalo du Travail le

2 septernbre 1950
Ceylan

No. 623

No. 696

the
of

J Draft
~iel

ds by

Lcat.Lon
by the

zned::> 15 soptcrnbre 1950
Suodo

Protocole cdditionnol 0 lfaccord susrnentionnc. Signc 0 Goneva,
le 11 mars 1950.

Signature :

6 septembro 1950
Tchecoslovaquie

Echange de notes constituant un accord modifiont l'accord susmcutionn6.
Paris, 12 et 16 juin 1950.

Entre en vigurur 1e,16 juin 1950 par l'cchange dcsdites notes.

Toxte officiel rranQais.
Enregis-crc por la Belgique le 16 septC'mbre 1950.

C',

to the
drtod
the

:>politr,n

id not0S.

No. 447 Echangc de notes constituant 10 troisibme accord cornplcmcnt£'\ire
entre la Bclgique et 10 France ctcndant 0 10 Sorro Itapplica
tion de l'accord, conclu par cchango de notes, datces a Poris
les 8 et 12 Qvri1 1949, dons le but de faciliter 10 circulation
des pcrsonnes entre les tcrritoircs motropo1itains beIges et
franqais. Paris, 24 janvicr 1950.

,
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No. 371 Ec
No. 371 Exchange of Notes constituting Em agr-comcrrt between Denmez-k C'.nd

the United Kingdom of Gref'.t Britt',in and Northern Ire1c:mc;l
extending the rpp1ic~tion of the Ang1o-Dnnish MonetGry Agree
ment of 16 August 19451 to the F~roe Is1~nds. London, 10 ~nd
11 Novomber 1948.

Exchenge of Not-es constituting en. r.grcement prolonging the two r.bove
mentioned agreements until 19 October 1950. London, 14 2nd 18
August 1950.

C~ne into force on 20 August 1950 by the exchpnge of the said
notos.

Offici~l text: English.

a
d

Echanga
ace
18

Ent

Tax

Enr

RatificD

No. 583

Eegistered by Donmerk or: 23 Sept0mber1950.

Convention (No. 80) for the partial revision of the conventions
~doptGdby the Gener-al, Conference of the Int.ernetd.onal, Labour
Org8nis~tion pt its first twenty-eight sessions for the
purpose of making provisions for tho future dischGrge of
certrin che.ncery functions entrusted by the seid conv€;ntions
to tho Secret8ry-Generr1 of the Lergue of Nations and intro
ducing therein certain further amendments consequential upon
the dissolution of the League of Netions and bhe amendment
of the constitution of the IntGrnation~l Labour Orgrnis~tion

(the Final Articles Revision Convention, 1946). Adopted by
the Conference [l,t its twenty-ninth session, Montron1, 9
October 1946.

No. 583 Con
a
n

c
g
m
S
d
p
C,
a

Ins
i

Rt'tificr.'.tion:

Instrument registered with the Director-Genorrl of the
IntGrnctione1 LD,bour Organisntion on:

19 Septomber 1950
Ceylon

Certified 5t~tomont r01~ting to the above-mentionod r~tification

was registered with the Secrot~ri&t of tho United Nrtions by the
Internrtione.1 L~bour OrgE'..nisation on 26 September 1950.

!/Filod and recorded under No. 33.

19 septe
Cey
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4.3

Echange do notes constituant un accord portont prorogation des dotP~

accords susmcntionnes jusqu'ou 19 octobro 1950. Londros, 14 et
18 aofrt 1950.

Ratification :

c end

?;ree
) snd

cove
i 18

:dd

lions
ibour
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.ro
ipon
lt
.Lon
by

No. 371

No. 583

Echange de notes constituont,un accord entre le DanCillDrk ot
10 Royaume-Uni do Grondc-Brotognc et d'Irlondc du Nord'otcndont
aux iles Foroo 1 'application de 1 'J\ccord monctoire angl.o
donoisl/du 16 aout 1945. Lonnras, les lOot 11 novcmbre 1948.

Entre en viguour le 20 aoftt 1950 pal' l'echango dcsditos notos.

Toxto officiol anglais.

Enrogistro par 10 Donomsrkle 23 soptombro 1950.

Convention (No.80) pour la rov~s~on portielle dos conventions
odoptces par In Conference gonerole de l'Orgonisotioninter
notionale du Travail en ses vingt-huit premieres sossions, en
vuo cP assuror L! oxcrcdco futur do ccrtaincs fonctions do
chonce11erio confioes per lcsditos conventions nu Secr6tairo
general de 10 Societe oos Eotions ctd'y opportor'dcs Dmcndc
ments complementaires necessites par la nisso1ution de la
Societe· des Nations et par l'omendement de la Constitution
de l'Organisation internationale du Travail. (Convention
portant revision des articles finals, 1946) Adoptee par la
Conferencs generale de l'Orgonisation internationale du Travail
a so vingt-neuvieme session, ilontreal, 9 octobre 1946.

Instrument enregistre aupres du D:trecteur general de I'Organisation
internationale du Travail le :

:E';tion
)y the

19 septembre 1950
Ceylon

La declaration certifiee relative a la ratification mentionnee
ci-dessus 0 ete enregistree aupres du Secretariat des Nations Unies
le 15 septembre 1950 por ItOrgcnisation internationale du Travail.

"----,_. ,. .......-----
11 Classe et inscrit DU repertoire sous 10 Ho. 33.
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No. 6SS . Protocol signed nt Paris on 19 November 1945, bringing under
intGrnr,tionr.l control drugs outside .tho scope of the Conven
tion of 13 July 1931 for 1:i1miting the manuf'sct.uz-e end .
~egulating the distribution of nprcotic drugs, ns pmended by
the Protocol signed et Lrke Success on 11 December 1946.

No. 6SS Proto
con
Con
et
le

No. 36

Accept.ancer

Inst~ument deposited on:

26 September 1950
, 'Nether1rnds.

Agreement between the Government of the United States of
Americe ~nd the Government of the United Kingdom of Gropt
Britain and Northern Ire1~nd relating to nir servicos
between their respective tGrritori~s, signed nt Bernuda,
on 11 Febru~ry 1946, ~s amended by en Exchange of Notes,
W~shington, 20 December 1946 and 27 Januery 1947. '

Exchange of Not-es constituting rn agreemerrt modifying section III (b)
of tho annex to the above-m~ntioned egreemont. London, 14
Janupry 1945.

Came into 'force on 14 JnnuFry 1945 by the exch~nge of tho
safd not es •

Offici~l text: English.

Registored by the Unitod stctos of Ar.10ric~ on 30 Sopt~mber 1950.
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Protocole signe a Poris, le 19 novembre 1948, p18Qant sous
contr81e inter~stionc1 certaines drogues non vise6s por la
Convention du i3 jui11et 1931 pour Iimiter IQ tabricotion
et reg1ementer la distribution des stupefiants, amendee po.r
le Protoco1e signe a Lake Success, le 11deeembre 1946

No. 36

[(b)

1950.

.Ac·ceptation :

Instrument depose le :

26 septembre 1950
Pays-Base

l~ccord entre le Gouvernement des Et~ts-Unis df!.meriquo et le
Gouvernement ~u Rayoume-Uni de Gr~nde-Brotagnc et dfIr1ande
du I'Tord concernQ~t lessc):'Vicos de transport ocrions cntre

,10urs torritoires rcspectifs, signe DUX Bermudes, 10 11 fevrior
1946, modifie pDr un echonge ne notes, 1'1oshington, 10
20 dccombre 1946 otIc 27jonvicr 1947.

Echnngc de notes constituant un accord modifiant section III(b) de
1'onnoxe 0 l'occord susrnentionnc. Londrea, 10 14 jonvicr 1948.

Entre cn vigueur le 14. Janvier 1948 par l' cchnngc dosditea notes,

Toxto officiol onglois.

Enrcgistro per les Etats-Unis dfAmeriquo le 30 soptcmbrc 1950.
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